EN Direction départementale des territoires

PREFET
DU BAS-RHIN

Libereé
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral du ? '$ RAI fﬁit“?
relatif a la prévention des incendies de forét dans le département du Bas-Rhin

Le préfet de la région Grand Est
préfet de la zone de défense et de sécurité Est
préfet du Bas-Rhin

Vu le code forestier et notamment son livre 1%, titre |l relatif a la défense et |a lutte contre
les incendies de foréts, en particulier ses articles L. 131-1, L. 131-6, R. 131-2, R. 131-3 et R. 163-2 ;
W le code pénal et notamment ses articles 131-13, 223-7, 223-16, 322-5, 322-6, 322-15, 32217 et
32218 ;

W le code de I'environnement et notamment ses articles L. 411-5, L. 411-6, L. 541-21-1 et D, 543-
2271;

Wu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 201-4, L. 250-7 et L. 251-
14 ;

Wu le code de la santé publique et notamment son article L. 1338-1;

Wu le décret du 19 novembre 2025 portant nomination de Monsieur Amaury de SAINT-
QUENTIN en qualité de préfet de la région Grand Est, préfet de la zone de défense et de
sécurité Est, préfet du Bas-Rhin;

Wu la circulaire interministérielle du 18 novembre 2011 relative a l'interdiction de brilage a |‘air

libre des déchets verts ;

Wu le réglement sanitaire départemental du département du Bas-Rhin, et notamment ses
articles 84 et 164 ;
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Wu l'avis du contrdleur général, directeur départemental du Service d’Incendie et de Secours
du Bas-Rhin en date du 28 mai 2024 ;

Vu I'avis du directeur régional Grand Est du Centre National de la Propriété Forestiére en date
du 27 mai 2024 ;

Wu l'avis de la directrice régionale de |’Alimentation, |'Agriculture et de la Forét région Grand
Est en date du 4 juin 2024 ;

Vu les observations de |la Fédération départementale des Chasseurs du Bas-Rhin ;

Vu l'avis tacite favorable en date du 4 juin 2024 du président de la Chambre d’Agriculture
d’Alsace et du président de I’Association des Maires du département du Bas-Rhin consultés

par courrier ;

Vu l'avis favorable de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d’incendie de forét, lande, maquis et garrigue en date du 30 mai 2024 ;

Vu l'avis favorable de la commission départementale nature, paysages et sites en date du 04
juin 2024 ;
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Considérant que |'annexe 4 de |'arrété préfectoral du 16 juin 2025 relatif a la prévention des
incendies de forét dans le département du Bas-Rhin nécessite d'étre modifiée afin d‘en

assurer la compréhension par les usagers ;

Considérant que le service d'incendie et de secours du Bas-Rhin (SIS 67) a enregistré 117 feux
de broussailles et 14 de foréts entre le 20 avril et le 18 mai 2026 ;

Sur proposition du secrétaire général adjoint, directeur de cabinet du préfet par suppléance

Arréte :

Article 1*' : Principes généraux
Article 11 : Régle de base

L‘article L. 1311 du code forestier dispose
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d'aliumer du feu & l'intérieur des bois et fo étb

de ceux-ci.

est défend a toute personne de porter o
insi
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Cette disposition ne s'applique pas aux propriétaires ni aux occupants autorisés.

Article 1.2 : Précautions élémentaires

Un feu ne peut étre réalisé que si les précautions suivantes sont respectées :

- débarrasser le sol de toute végétation morte dans un rayon de cinq métres autour du
feu

- surveiller le feu en permanence

- disposer a tout moment des moyens d’extinction nécessaires

- disposer d'un moyen d'alerte et de communication permettant de composer les
numeéros d’urgence

- éteindre et s‘assurer de |'impossibilité d‘une reprise du feu, en fin d'usage et au plus
tard avant de quitter les lieux

Article 2 : Régles spécifiques durant la période du 15 mars au 30 septembre

Du 15 mars au 30 septembre sont interdits, y compris aux propriétaires de terrains et
occupants autorisés, a I'intérieur des bois et foréts ainsi qua une distance inférieure a 200
metres de ceux-ci :

- l'incinération des rémanents
- le brOlage de déchets verts agricoles
- lincinération de végétaux sur pied
- les feux de cuisson, sauf s'ils sont réalisés :
o al'intérieur de locaux fixes etfou clos

o avec les équipements fixes mis a disposition dans des espaces aménagés
répondant aux prescriptions de I'annexe 2

o al'aide de réchauds a gaz et uniquement lors d'activités sylvicoles

- les feux de camps, de bivouac ou d'agrément, quel que soit le combustible ou
I'appareillage, sauf s’ils sont réalisés a l'intérieur de locaux fixes et/ou clos, ou avec les
équipements fixes mis a disposition dans des espaces aménagés répondant aux
prescriptions de I'annexe 2

- le fait de fumer, sauf a l'intérieur de locaux, fixes ou mobiles, en application de I'article
L. 131-1-1 du code forestier.

Ces restrictions ne s‘appliquent pas aux habitations et a leurs dépendances.
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Durant cette méme période et dans le méme périmeétre, les feux de cuisson, les feux de
camps, de bivouac ou d‘agrément et toute autre activité nécessitant |'apport de feu ou
susceptible de générer un départ de feu peut étre interdite en cas de risque, conformément
aux dispositions de [‘article 3.4 ci-apres.

Durant cette méme période, sont interdits les feux d‘artifices et feux traditionnels ou
événementiels dans les bois et foréts et jusqu’a une distance de 50 m de ceux-ci. Pour les feux
d‘artifices, la distance interdite comprend également toute la zone de retombée.

Article 3 : Mesures ial : T
mise en ceuvre en cas de risque particulier de dépar ropagation de feux de forét et de
végétation

Article 31 : Zones de risque incendie

Pour la mise en ceuvre des dispositions définies a larticle 34. du présent arrété, le
département du Bas-Rhin est découpé en cinq zones de risque incendie.

Ces zones sont définies par 'annexe 3 au présent arrété.

Article 3.2 : Principes

Lorsque le risque de départ de feu et de propagation de feux de forét et de végétation le
nécessite, le préfet de département peut, en fonction des circonstances, mettre en ceuvre les
dispositions prévues a l'article 3.4 ci-aprés, dans chaque zone du risque incendie définies par
l'annexe 3 du présent arrété, en application des dispositions de l'article L. 131-6 du code
forestier.

Article 3.3 : Etablissement des niveaux de risques

La détermination du niveau de risque résulte d'un examen de la situation lors d‘un dialogue
interservices. Cette analyse s'appuie sur le croisement des indices de dangers intégrés (IFMx)
produits par Météo France et des informations provenant des acteurs de terrain.

Le niveau « Faible » ou « léger » correspond au niveau oU les conditions météorologiques
prévues et les derniéres précipitations atténuent le risque de départ et de propagation de
feux de forét et de végétation.

Le niveau « Modéré » correspond au niveau ou les conditions météorologiques n’aggravent
pas significativement le risque de départ et de propagation de feux de forét et de végétation
comparativement aux normales estivales. Le risque de feux peut étre localement élevé.

Le niveau « Elevé » ou « sévére » correspond au niveau oU les conditions météorologiques
aggravent significativement le risque de départ et de propagation de feux de forét et de

Le niveau « Trés élevé» ou «trés sévére» correspond au niveau oU les conditions
météorologiques rendent le risque de départ et de propagation de feux de forét et de
végétation tres élevé comparativement aux normales.

Le niveau « Extréme » ou « exceptionnel » correspond au niveau oU le milieu naturel est
extrémement sensible, car le niveau de sécheresse est extréme. Le danger d’éclosion
d'incendie est trés élevé. Toute cause de feu risque de provoquer un feu de trés forte
intensité se propageant extrémement rapidement.

Dés lors que le niveau « Elevé » ou « sévére » est atteint, le préfet de département peut
prendre des mesures d’interdiction de |'usage du feu, en complément a celles énoncées dans
I'article 2 du présent arrété, sur la base du tableau des mesures présentées dans l'article 3.4 ci-
apres.
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Article 34 : Tableau récapitulatif des restrictions d'usage du feu, du 15 mars au 30 septembre

dans les bois et foréts et 3 moins de 200 meétres de ceux-ci pouvant étre arrétées par le préfet
de département en complément des dispositions de |‘article 2 du présent arrété

Niveau de risque de feu | Faible-léger | Modéré | Elevé- Trés élevé- | Extréme-
de forét séveére trés sévére | exception-
nel
Feux de cuisson Rappel : INTERDIT sauf
s'ils sont réalisés soit a
I'intérieur de locaux
fixes ou avec les équi-
pements fixes mis a dis-
position dans des es-
paces aménagés répon-
dant aux prescriptions
de I'annexe 2, locaux INTERDIT
fixes ou mobiles, ou
dans des espaces amé-
nagés qui répondent
aux normes strictes de
sécurité définies dans
I'annexe 2, soit avec un
réchaud a gaz, lors
d’activités sylvicoles
Feux de camp, de bi- Rappel : INTERDIT sauf
vouac, d’agrément s'ils sont réalisés avec
les équipements fixes
mis a disposition dans INTERDIT
des espaces aménagés
répondant aux pres-
criptions de I'annexe 2
Feux d'artifices (zone de Rappel : Autorisé au-
retombée incluse) et dela d'une distance de INTERDIT
feux traditionnels ou évé- | 50 meétres des bois et
nementiels foréts
Activités de loisirs avec INTERDIT de
moteurs (thermiques ou Autorisé 13h a 22h INTERDIT
électriques)
Chasse e INTERDIT de
Autorisé 13h 3 22h INTERDIT
Utilisation d'outils géné- Autorisé INTERDIT de INTERDIT
rateurs d'étincelles 13h a 22h
Enfumage apicole avec Autorisé INTERDIT de INTERDIT
combustion 13h a 22h
Activités de loisirs sans Autorisé INTERDIT INTERDIT
moteurs (thermiques ou de13h a
électriques) 22h
Travaux non générateurs INTERDIT
de ddparts.de feux, acti: Autorisé de13ha | INTERDIT
vité de transport de bois 22h
et broyage de plaquettes
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Article 4 : Mesures de restriction de |‘activité agricole

Durant la période du 15 mars au 30 septembre, les activités agricoles a moins de 200 metres
des foréts peuvent étre soumises a des restrictions a la suite d'un dialogue interservices fondé
sur l'indice IEPx (Indice d’Eclosion Propagation maximum): Cet indice permet d’apprécier les
conditions d‘éclosion d’‘incendie et de propagation dans les strates herbacées, sous-bois ou
cultures sur pieds lorsqu'ils sont secs, ainsi que sur les végétaux morts.

Niveau de risque (basé sur I'lEPx)

Usage Faible- Modéré | Elevé- |Trésélevé-|  Extréme-
léger sévére | trés sévere | exceptionnel
Autorisée
Activité agricole a moins de Autorisée si présence ggli?;?]r;: r:,gj
200 m des foréts utilisant Autorisé de moyens :
A G i présence de
moissonneuse ou faucheuse de protection
moyens de
protection*

* Les mesures de protection listées ci-dessous doivent &tre mises en ceuvre pour toute activité
agricole utilisant une moissonneuse ou une faucheuse réalisée 3 moins de 200m des foréts 2
partir du risque sévere :

* 1 extincteur a poudre d’au moins 6 kg congu pour éteindre les feux de matériel

e 1 extincteur de 9 litres a eau congu pour intervenir sur un départ de feu de végétation

e 1 dispositif d’extinction (exemple : tonne a eau, tonne a lisier, citernes, etc.) prét a
I'emploi sur I'exploitation ou au plus proche du chantier

e 1 dispositif limitant une propagation du feu (exemple : déchaumeur, charrue, rotovator
etc.) prét a I'emploi et a intervenir le plus rapidement possible lors de travaux sur des
cultures céréaliéres.

L'opérateur de la machine doit surveiller en permanence les travaux et disposer sur lui d’un
moyen de communication afin de pouvoir prévenir les services de secours de tout départ de

feu.

Une grande vigilance doit étre apportée a I'entretien des machines (nettoyage et graissage
quotidiens).

nuisibl otigues envahissantes

Le brllage des plantes invasives et des végétaux contaminés par des organismes nuisibles,
rég!gmgnfé au titre des risques sanitaires, peut &tre autorisé par le p_réfet ap_rés avoir été
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déclaré conformément au moyen du formulaire cerfa 16145*01 joint en derniére annexe.

Arti : i s voies d’'accés

Les propriétaires et leurs occupants autorisés doivent débarrasser les chemins forestiers pour
permettre la circulation des véhicules de lutte contre I'incendie.

Article 7 : Sanctions

Les auteurs de feux ayant causé des accidents ou déclenché des incendies sont, en
application du droit en vigueur, pleinement responsables (sur le plan civil et pénal) méme
lorsque ces feux ont été autorisés.

Le non-respect du présent arrété expose a une amende de 4¢ classe, conformément 2 |‘article
R.163-2 du code forestier.

icle 8 : Abr ion
L'arrété préfectoral du 16 juin 2025 relatif a la prévention des incendies de forét dans le
département du Bas-Rhin est abrogé.
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Article 9 : Publication et information des tiers

Le présent arrété sera mis a disposition du public sur le site Internet de la Préfecture du Bas-
Rhin et inséré dans le Recueil des Actes Administratifs de |la Préfecture.

Une copie du présent arrété est transmise a toutes les communes du Bas-Rhin pour affichage.

Article 10 : Recours

Conformément aux dispositions des articles L. 410-1 et suivants du code des relations entre le
public et I'administration et de l'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa publication :

- soit, directement, d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Strasbourg
(par courrier adressé au 31, avenue de la Paix, BP 51 038, 67 070 STRASBOURG Cedex ou via
I‘application télérecours https://telerecours.fr) ;

- soit, préalablement, d'un recours administratif gracieux auprés du préfet du Bas-Rhin ou
hiérarchigue auprés du ministre de I'intérieur et des Outre-Mer. Dans ce cas, la décision de
rejet du recours préalable, expresse ou tacite — née du silence de |'administration a l'issue
du délai de deux mois a compter de la réception du recours administratif préalable — peut
faire l'objet, avec la décision contestée, d'un recours contentieux dans les conditions

indiquées ci-dessus.

Article 11 : Exécution

La secrétaire générale de la Préfecture, le directeur de cabinet du préfet par suppléance, les
sous-préfets d’arrondissement, le directeur départemental des Territoires, les Directeurs des
agences de Nord Alsace et de Schirmeck, |'Office National des Foréts, le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours d'Alsace, le Commandant du
Groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin, le Directeur Interdépartemental de la Police
nationale du Bas-Rhin, le Chef de Service Départemental de I'Office Francais de Ia
Biodiversité, les Maires des communes du département du Bas-Rhin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Strasbourg, le 19 MAI 1076

e Préfet,

- .

Amaury de SAINT-QUENTIN
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Annexe 1 : Définitions
Les habitations sont les immeubles ou maisons oU I'on demeure.

Les dépendances sont les jardins privatifs immédiatement attenants & une habitation ou
situés dans |'emprise du terrain qui la porte.

Les déchets verts « ménagers et assimilés » sont les éléments, d’origine privée ou publique,
issus de la tonte de pelouses, de débroussaillement et autres pratiques similaires (taille de
haies, d'arbustes, élagages, etc.), selon la circulaire du 18 novembre 2011.

Les déchets verts agricoles sont les résidus de l‘activité agricole ayant pour support
I'exploitation.

Un feu de cuisson est un feu réalisé pour réchauffer des aliments quel que soit le combustible.

Les activités sylvicoles sont les taches réalisées dans les peuplements forestiers, relevant de la
sylviculture.

Un feu de camp ou de bivouac ou d’agrément ou traditionnel ou événementiel est un feu fixe
réalisé a |'extérieur quel que soit le combustible ou I'appareillage.

ey

Un feu d'artifice est un procédé pyrotechnique utilisant des explosifs déflagrants visant 3
produire du son, de la lumiére ou de la fumée.

Un feu itinérant est un dispositif portatif de transport du feu, par exemple un flambeau.

Les rémanents sont les résidus de végétaux laissés sur le sol aprés des travaux forestiers.

Les outils générateurs d‘étincelles sont notamment les suivants :

* outils forestiers : broyeur, gyrobroyeur, épareuse, trongonneuse, débroussailleuse
e outils de terrassement : broyeur de cailloux, brise roche

* outils de découpe, de soudure et d’abrasion : poste a soudure, chalumeau, meuleuse, dis-
queuse, groupe électrogéne

e outils agricoles : moissonneuse, faucheuse.
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Annexe 2 : Prescriptions applicables aux espaces aménagés a usage de feu

Volume central : implantation du foyer
Le foyer doit étre contenu dans un volume maximal ainsi défini
e Emprise au sol maximale : carré de 1 métre sur 1 métre
e Hauteur maximale du foyer par rapport au sol : 1,3 métre
* Les pieds du foyer doivent étre scellés sur la plate-forme mentionnée ci-aprés afin
d'éviter tout risque de renversement.

Volume de sécurité 1:
e Réalisation d’une plate-forme en matériau inerte (sans végétation) sur 1 métre au-dela
de chaque c6té du foyer
e Maintien d'un volume libre de tout matériau combustible au-dessus de la plate-forme
inerte, jusqu’a une hauteur de 3 métres au-dessus du foyer
e Les foyers équipés d’un conduit d’évacuation devront étre munis d’un pare-étincelles
et maintenir ce méme « volume de sécurité 1 » libre de tout matériau combustible au
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Volume de sécurité 2 :

e Sur une profondeur s'étendant a 5 métres au-dela et en tout sens de la plate-forme inerte
prévue dans le volume 1 et sur une hauteur de 3 métres par rapport au niveau du sol, un
débroussaillement sera réalisé conformément aux principes posés par |'article L. 131-10 du
code forestier, a savoir : réduction des combustibles végétaux en garantissant une rupture
de continuité du couvert végétal et en procédant a I'élagage des sujets maintenus.

Représentation schématique :

Plateforme en matériau interte
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Annexe 3 : zones de risques incendie
Annexe 31 : Représentation cartographique des zones
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Annexe 3.2 - tableau de correspondance des communes - zones de risques incendie

commune zone commune zone
henheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Dalhunden |Zone 1 - Haguenau
|Adamswiller Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Dambach Zone 2 - Wissembourg
\Albé Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Dambach-a-Vile Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
\Alteckendorf Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Dangolsheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Altenheim Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole Daubensand Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Altorf Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Dauendorf Zone 1 - Haguenau
IAltwiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Savemne Nord Dehlingen |Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
\Andlau Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Dettwiller Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
\Artolsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Diebolsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Aschbach Zone 2 - Wissembourg Diedendorf iZone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saverne Nord
Asswiller [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord IDieffenbach-au-Val [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
|Avolsheim Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  |Dieffenbach-lés-Weerth Zone 2 - Wissembourg
Baerendorf Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Dieffenthal Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Balbronn Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Diemeringen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Baldenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Dimbsthal Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Barembach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Dingsheim Zone 5 - |Il Kochersberg-Eurométropole
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Dinsheim-sur-Bruche iZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Domfessel Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Zone 1 - Haguenau Donnenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 1 - Haguenau Dorlisheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Dossenheim-Kochersberg |Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
[Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Dossenheim-sur-Zinsel Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Drachenbronn-Birlenbach  |Zone 2 - Wissembourg
Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saverne Nord Drulingen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obernai Villé  |Drusenheim |Zone 1 - Haguenau
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Duntzenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |[Duppigheim Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole
[ Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole Dumingen Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
|Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Durrenbach Zone 1 - Haguenau
Zone 1 - Haguenau Durstel Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Zone 1 - Haguenau Dutlenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Eberbach-Seitz Zone 1 - Haguenau
Zone 1 - Haguenau [Ebersheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 1 - Haguenau Ebersmunster Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Eckartswiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Eckbolsheim iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Eckwersheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Eichhoffen Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Elsenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
[Zone 1 - Haguenau Engwiller Zone 2 - Wissembourg
Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Entzheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 1 - Haguenau Epfig Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Erckartswiller [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Ergersheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Ernolsheim-Bruche Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |[Ernolsheim-lés-Saverne Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
[Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Erstein Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Eschau Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Eschbach Zone 1 - Haguenau
Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Eschbourg Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Eschwiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
iZone § - Il Kochershera-Eurométronola Ettandorf Zone & - Il Kochershera-Furométroncle
iZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Eywiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Fegersheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saverne Nord Fessenheim-le-Bas Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemnai Villé  [Flexbourg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Forstfeld Zone 1 - Haguenau
Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole Forstheim iZone 1 - Haguenau
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Fort-Louis [Zone 1 - Haguenau
Zone 1 - Haguenau uchy Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
|Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord uday Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Friedolsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Friesenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Frosschwiller Zone 2 - Wissembourg
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Frohmuhl [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
[Zone 2 - Wissembourg Furchhausen Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Zone 2 - Wissembourg Furdenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  |Gambsheim Zone 1 - Haguenau
IZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Geispolsheim Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole
iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole (Geiswiller-Zcebersdorf Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 1 - Haguenau Gerstheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Gertwiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole (Geudertheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
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Geeringen iZone 3 - Sarre-Petite Pierre-Savemne Nord Kirrwiller Zone 5 - |l Kochersberg-Eurométropole
Geersdorf Zone 2 - Wissembourg Kleingceft Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Gottenhouse Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Kncersheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Gottesheim [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Kogenheim \Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Gougenheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Kolbsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Goxwiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemnai Villé  [Krautergersheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Grandfontaine [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Krautwiller Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Grassendorf Zone 1 - Haguenau Kriegsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Grendelbruch [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Kurtzenhouse Zone 1 - Haguenau

Gresswiller .Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Kuttolsheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Gries iZone 1 - Haguenau Kutzenhausen Zone 2 - Wissembourg
Griesheim-pres-Molsheim iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole La Brogue Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Griesheim-sur-Souffel [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole La Petite-Pierre Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Gumbrechtshoffen Zone 2 - Wissembourg La Vancelle [Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
Gundershoffen IZone 2 - Wissembourg La Wantzenau Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Gungwiller Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Lalaye Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Gunstett Zone 2 - Wissembourg Lampertheim Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole
Haegen [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Lampertsioch Zone 2 - Wissembourg

Haguenau Zone 1 - Haguenau Landersheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Handschuheim Zone 5 - lil Kochersberg-Eurométropole Langensoultzbach Zone 2 - Wissembourg

Hangenbieten Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Laubach Zone 1 - Haguenau

Harskirchen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Lauterbourg Zone 1 - Haguenau

Hatten Zone 1 - Haguenau Le Hohwald Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
Hattmatt Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Lembach Zone 2 - Wissembourg

Hegeney Zone 1 - Haguenau Leutenheim Zone 1 - Haguenau

Heidolsheim \Zone 5 - ll Kochersberg-Eurométropole Lichtenberg Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Heiligenberg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Limersheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Heiligenstein Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Lingolsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Hengwiller Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Lipsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Herbitzheim iZone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Savemne Nord Littenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Herbsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Lixhausen Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Herrlisheim \Zone 1 - Haguenau Lobsann Zone 2 - Wissembourg

Hessenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Lochwiller Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Hilsenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Lohr Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Hindisheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Lorentzen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Hinsbourg .Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Lupstein [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Hinsingen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Lutzelhouse |Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
Hipsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole IMackenheim Zone 5 - |l Kochersberg-Eurométropole
Hirschland \Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Mackwiller Zone 3 - Sarre-Petfite Pierre-Saveme Nord
Hochfelden Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Maennolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Hochstett iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Maisonsgoutte Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Heenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Marckolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Heerdt Zone 5 - [l Kochersberg-Eurométropole Marlenheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Hoffen Zone 2 - Wissembourg Marmoutier Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Hohengosft Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Matzenheim .Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Hohfrankenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Meistratzheim Zone 5 - |l Kochersberg-Eurométropole
Holtzheim .Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Melsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Hunspach Zone 2 - Wissembourg Memmelshoffen Zone 2 - Wissembourg

Hurtigheim Zone 5 - it Kochersberg-Eurométropoie iMenchnoffen Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Huttendorf .Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Merkwiller-Pechelbronn Zone 2 - Wissembourg

Huttenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Mertzwiller Zone 1 - Haguenau

Ichiratzheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Mietesheim Zone 1 - Haguenau

ﬁlkirm-Graffenstaden \Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole [Minversheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
[Ingenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Mittelbergheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
[Ingolsheim Zone 2 - Wissembourg Mittelhausbergen Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole
[Ingwiller Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  |Mittelschaeffolsheim Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole
{innenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Mollkirch Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
lssenhausen [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Molsheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
lttenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Mommenheim iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Iterswiller \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Monswiller [Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Jetterswiller iZone 5 - Ill Kochersberg-Eurométropole |Morsbronn-es-Bains Zone 2 - Wissembourg

Kaltenhouse Zone 1 - Haguenau [Morschwiller Zone 1 - Haguenau

Kauffenheim Zone 1 - Haguenau [Mothemn Zone 1 - Haguenau

Keffenach Zone 2 - Wissembourg Muhlbach-sur-Bruche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Kertzfeld Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Mulhausen Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Keskastel Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Munchhausen Zone 1 - Haguenau

Kesseldorf Zone 1 - Haguenau Mundolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Kienheim [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Mussig iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Kilstett Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Muttersholtz Zone 5§ - lll Kochersberg-Eurométropole
Kindwiller Zone 1 - Haguenau Mutzenhouse Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Kintzheim [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vilé  |Muizig Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Kirchheim iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Natzwiller Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
Kirrberg iZone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Neewiller-prés-Lauterbourg |[Zone 2 - Wissembourg
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Neubois Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Ringendorf Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Neugartheim-lttlenheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Rittershoffen Zone 1 - Haguenau

Neuhaeusel Zone 1 - Haguenau Reeschwoog Zone 1 - Haguenau

Neuve-Eglise [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Rohr Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Neuviller-la-Roche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Rohrwiller iZone 1 - Haguenau

Neuwiller-lés-Saveme Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Romanswiller \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Niederbronn-les-Bains Zone 2 - Wissembourg Roppenheim Zone 1 - Haguenau

Niederhaslach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemnai Villé  |Rosenwiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Niederhausbergen [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Rosheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Niederlauterbach Zone 2 - Wissembourg Rossfeld Zone 5 - |l Kochersberg-Eurométropole
Niedermodern Zone 1 - Haguenau Rosteig Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Niedernai Zone 5 - |ll Kochersberg-Eurométropole Rothau Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Niederroedem Zone 1 - Haguenau Rothbach Zone 2 - WWissembourg
Niederschaeffolsheim Zone 1 - Haguenau Rott [Zone 2 - Wissembourg

Niedersoultzbach Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Rottelsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Niedersteinbach Zone 2 - Wissembourg Rountzenheim-Auenheim  |Zone 1 - Haguenau

Nordheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Russ Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Nordhouse iZone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Saales |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Nothalten Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Saasenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
'Obenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Saessolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Oberbronn Zone 2 - Wissembourg Saint-Blaise-la-Roche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Oberdorf-Spachbach Zone 2 - Wissembourg Saint-Jean-Saveme [Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Oberhaslach Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Saint-Martin Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Oberhausbergen iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Saint-Maurice Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Oberhoffen-lés-Wissembourg  |Zone 2 - Wissembourg Saint-Nabor Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Oberhoffen-sur-Moder Zone 1 - Haguenau Saint-Pierre Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Oberlauterbach |Zone 1 - Haguenau Saint-Pierre-Bois Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
(Obermodem-Zutzendorf Zone 5 - lll Kochersberg- Eurométropole |Saimbach iZone 2 - Wissembourg

Obemai Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Sand [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Oberrcedern Zone 2 - Wissembourg Sarre-Union Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Oberschaeffolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Sarrewerden Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Obersoultzbach [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Saulxures Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Obersteinbach Zone 2 - Wissembourg Saveme Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Savemne Nord
Odratzheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Schaeffersheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Oermingen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord __[Schafinouse-prés-Seliz___ |Zone 1 - Haguenau

Offendorf Zone 1 - Haguenau Schalkendorf Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Offwiller Zone 2 - Wissembourg Scharachbergheim-Irmstett [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Ohlungen .Zone 1 - Haguenau Scheibenhard IZone 2 - Wissembourg

Ohnenheim Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole Scherlenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Olwisheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole iller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Orschwiller Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Obemai Villé illersdorf Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Osthoffen Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole ISchiltigheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Osthouse Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Schirmeck Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Ostwald Zone 5 - IIl Kochersberg-Eurométropole [Schimhein Zone 1 - Haguenau

Ofttersthal Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Schirhoffen Zone 1 - Haguenau

Otterswiller Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Schieithal Zone 2 - Wissembourg

Ottrott Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Schnersheim Zone 5 - lll Kochersberg- Eurométropole
Ottwiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord [Scheenau Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Petersbach Zone 3 - Sarre-Pelite Pierme-Saveme Nord  [Schenbouig Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Pfalzweyer Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord  [Schosnenbourg Zone 2 - Wissembourg

Pfulgriesheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Schopperten [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Plaine Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Schweighouse-sur-Moder  [Zone 1 - Haguenau

Plobsheim Zone 5 - |l Kochersberg- Eurométropole [Schwenheim Zone § - Il Kochersberg-Eurométropole
Preuschdorf Zone 2 - Wissembourg iSchwindratzheim Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole
Printzheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Schwobsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Puberg Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord ~ [Seebach Zone 2 - Wissembourg

Quatzenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole [Sélestat Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Rangen Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Seltz Zone 1 - Haguenau

Ranrupt \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Sermersheim Zone § - Il Kochersberg-Eurométropole
Ratzwiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Sessenheim Zone 1 - Haguenau

Rauwiller .Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  |Siegen Zone 2 - Wissembourg

Reichsfeld Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  [Siewiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Reichshoffen Zone 2 - Wissembourg Siltzheim Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Reichstett Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Solbach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Reinhardsmunster Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord _ [Sommerau Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Reipertswiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord Souffelweyersheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Retschwiller Zone 2 - Wissembourg flenheim [Zone 1 - Haguenau

Reutenbourg Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Soultz-les-Bains Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Rexingen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord iSoultz-sous-Foréts Zone 2 - Wissembourg

Rhinau Zone 5 - lll Kochersberg-Euromeétropole ISparsbach Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Richtolsheim Zone 5 - Ill Kochersberg-Eurométropole Statimatten Zone 1 - Haguenau

Riedseltz Zone 2 - Wissembourg [Steige Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Rimsdorf Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord  [Steinbourg Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
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Steinseltz \Zone 2 - Wissembourg Iwiller Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Still Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  [Zinswiller Zone 2 - Wissembourg
Stotzheim Zone 5 - lll Kochersberg- Eurométropole Zittersheim Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Strasbourg Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Struth [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Stundwiller Zone 1 - Haguenau

Stutzheim-Offenheim |Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Sundhouse IZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Surbourg Zone 1 - Haguenau

Thal-Drulingen Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Thal-Marmoutier Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Thanvillé Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Tieffenbach \Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Traenheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
(Triembach-au-Val iZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
[Trimbach Zone 2 - Wissembourg

Truchtersheim Zone 5 - |l Kochersberg-Eurométropole
Uhlwiller Zone 1 - Haguenau

Uhrwiller Zone 2 - Wissembourg

Urbeis Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Urmatt Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Uttenheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Uttenhoffen Zone 2 - Wissembourg

Uttwiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Val-de-Moder |Zone 1 - Haguenau

Valff Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Vendenheim iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
\illé iZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
\Vcellerdingen Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
\Volksberg Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Wahlenheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropale
Walbourg Zone 1 - Haguenau

Waldersbach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Waldhambach Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Waldolwisheim iZone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Waltenheim-sur-Zom Zone 5 - |l Kochersberg-Eurométropole
Wangen |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Wangenbourg-Engenthal |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
\Wasselonne [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Weinbourg Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Weislingen Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saverne Nord
\Weitbruch iZone 1 - Haguenau

Weiterswiller Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Westhoffen Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Westhouse IZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Westhouse-Marmoutier \Zone § - lil Kochersberg-Euromeétropole
Weyer IZone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Weyersheim Zone 1 - Haguenau
Wickersheim-Wilshausen iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Wildersbach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Willgottheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Wilwisheim |Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Wimmenau Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Windstein iZone 2 - Wissembourg

Wingen Zone 2 - Wissembourg

Wingen-sur-Moder Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Wingersheim les Quatre Bans  [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Wintershouse Zone 1 - Haguenau

Wintzenbach |Zone 1 - Haguenau
Wintzenheim-Kochersberg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
\Wisches iZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Wissembourg iZone 2 - Wissembourg

Wittemheim iZone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Wittersheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Wittisheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Wiwersheim |Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Weerth |Zone 2 - Wissembourg

Wolfisheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Wolfskirchen Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Wolischheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Wolxheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Zehnacker Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zeinheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
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Annexe 4 : Tableau récapitulatif des possibilités d'usage du feu en forét et 3 moins de 200
meétres des foréts

Seuls les propriétaires et occupants autorisés ont le droit de porter ou d‘allumer du feu a
I'intérieur et jusqu'a 200 metres des bois, des foréts, des plantations et reboisements, dans le
respect des dispositions de larticle 1 du présent arrété, et ce, en dehors des périodes

d’'interdictions ci-dessous spécifiées.

Niveau de risque de
feu de forét

Eleve - severe | Tr

Lachers de lanternes
volantes équipées de INTERDIT
flammes
BrOlage des déchets
verts « ménagers et INTERDIT
accirmilde w
Fumer INTERDIT du 15 mars au 30 septembre
Incinération des ré-
manents forestiars INTERDIT du 15 mars au 30 septembre
Brilage des déchets
verts agricoles INTERDIT du 15 mars au 30 septembre
Incinération des végé- S
taux sur pied INTERDIT du 1* janvier au 30 septembre
Rappel : INTERDIT sauf s'ils sont
réalisés soit a l'intérieur de locaux
fixes locaux fixes et/ou clos, ou
avec les équipements fixes mis a
Feux de cuisson disposition dans des espaces INTERDIT
aménagés répondant aux
prescriptions de I'annexe 2, soit
avec un réchaud a gaz, lors d'acti-
vités sylvicoles
Rappel : INTERDIT sauf s'ils sont
réalisés avec les équipements
Feux de camp, de bi- fixes mis a disposition dans des
vouac, d'agrément espaces INTERDAT
aménagés répondant aux
prescriptions de I'annexe 2
Feux d'artifices (zone | Rappel: Autorisé au-dela d'une
de retombée incluse) | distance de 50 métres des bois et INTERDIT
et feux traditionnels foréts
ou événementiels
Incinération des végé-
taux parasités par des " s
organismes nuisibles, A”t:,’é:;ii;‘,’:’sr‘f‘;;’gt't':"l" ad INTERDIT
réglementé au titre preiscoee
des risques sanitaires
Incinération de végé- ; 5
taux invasifs aprs A”tc?é":i‘;’i;‘r"“r‘i‘f’"dt't'frl" sor INTERDIT
coupe préfectorale
- INTERDIT de
Chasse Autorisé 13h 3 22h INTERDIT
Utilisation d’outils gé- . INTERDIT de
nérateurs d'étincelles AT 13h a 22h INTERDYY
Enfumage apicole ; INTERDIT de
avec combustion Auseriné 13h a 22h INTERELTY
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Activités de loisirs
avec moteurs (ther-
miques ou élec-
triques)

Autorisé

INTERDIT de

13h 3 22h INTERDIT

Utilisation d’outils
générateurs
d’étincelles (engins
thermiques,
débroussailleuse, etc)

Autorisé

INTERDIT de

13h 3 22h INTERDIT

Activité agricole a
moins de 200 meétres
des foréts utilisant
une moissonneuse ou
une faucheuse.
Rappel : pour cette
activité, les niveaux
sont basés sur I'l[EPx

Autorisé

Autorisé
uniquement de
Autorisé si présence de | 22h a 13h avec

moyens de protection présence de
moyens de
protection

Activités de loisirs
sans moteurs (ther-
miques ou élec-
triques)

Autorisé

INTERDIT
de13h a INTERDIT
22h

Travaux non généra-
teurs de départs de
feux, activité de
transport de bois et
broyage de pla-
quettes

Autorisé

INTERDIT
de13h a INTERDIT
22h
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Annexe 5: Formulaire de demande d‘autorisation relative au brilage de déchets verts
résultant d‘une opération de gestion sur une espéce végétale : exotique envahissante, ou
nuisible a la santé humaine, ou présentant un danger sanitaire

N-18145%0)

Demande d'auiorisafion relative au brilage de dechels verts
résulfant d'une opéraficn de gestion sur une espéce végélale ;
exotique envahissante, ou nuisible & lo santé humaine, ou
présentant un danger sanitaire

ltil_uw -M’- Feaowniv
Rerusuue Frascast

winigtane chongé de
R S =T
kinklem changé oo
i sanlé
hiniistana chongd oe
I'eorcutiee

arficims LA LS L4114, L54) 21-) et D.543-227-1 Gu code de Tenvionnement
Arfickes L3014 | 250-F ef L251-14 du code neal et de i péche meilime
Article L1336 | du code de ko sonid putiigue

Unes fois corpidie, o formuicite &1 188 documents compldmantaings que vous souhaitenies ¢ anneser doiven! dive odeedidy
&g pretecture dy departement cu bey de reaiation de 'opdration de bidlage,

Cadre réservé a Iadminisiration
Dete dr deaption Mumdis demegisiremen Autrss réidrences
PERSONNE MORALE

Lénurringtivn ou
rascn socicle

N SEETGSIREN Fovree jucdique

Adresze du siége social

M ot o

Coerpenent

o' ockeuns

ode poslal Locarild

PERSONNE PHYSIQUE / SIGNATAIRE POUR LA PERSONMNE MORALE

Narm, prénam

Gualkte

N" e
leleatone fiss
Mea o
Adrose
Sachonigue
jetiatoine)
Adresse du signataire (si différente de 'adresse du sigge social)
N o voig

Complermen?

dradraise

N* e portatle
Focuyan)

Coce postal

Losubie

Mam lotin (st . | piviode prévue
i I ! de
e “"“m  Volume Tone concemea par Vieu envisagé pourle brICGe 4 opsotion du brilage
- ' :M'— (arrachage . Biol sanitaire des

concembes . | e o, % L
|
R Se T 4 = .

Cemande f actoriation o briisge ce biosécnes vigstiie page 1/ 4

= Publié le - 11/06/2026 15:37 (Europe/Paris)
bx Collectivite : Andlau

E fttpsufwwiniramuros .argiandlaw‘dnwmants_adminislra‘tlpﬁﬁwau RAN ¢

e la Préfecture du Bas-Rhin le 05/06/2026




3-1 Malif de lo demande de dérogation

3-2 Justification de la nécessité du briloge por ropport @ d'autres moyens de fraitement
(compostage. enfouissement, ...

3-3 Conditions de sécurité environnementale et sanitaire encadrant I'ensemble de I'opéralion
depuis I'arrachage ou l'abattage jusqu'ou fraltement des végétoux

Cadre sanitaire dans lequel I'opération est mise en place (nefffication de I'autorité

e N

x e & __ms ,.L an = ,ni',,, e h g é = _i

Résultals d'analyses effectués sur les végétaux prélevés

Demange datensanion 3¢ heitage da tiodechats vagitai paged i
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Le sipnce gordd por favlonté adminsiative compétente pendant pus de six moks & compler de fennagisirement ae
I carvende voul decsion de rejel (Aticle B.211-21 ou Cace de emvironnemeant).
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